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,Das Nibelungische® und ,das Deutsche“ der Briider Grimm

Hisako OHNO

Der Naturpoesiebegriff der Briider Grimm, der von den bisherigen Grimmforschern immer
nur mit den Begriffen ,alt, ,volksmiszig”, ,sichvonselbstmachen oder auch mit dem ,,nicht
stillstehenden Fluss® (Steig 1970, SX) gegen die Kunstpoesie erklart wurde, lasst sich erst
mit ihrem héufig gebrauchten Begriff des ,,Nibelungischen“ genauer erfassen. Dieser Aufsatz
hat den Zweck zu prizisieren, was fiir sie ,das Nibelungische“ und dariiber hinaus ,,das
Deutsche” war.

In seinem Aufsatz, Uber die Entstehung der Altdeutschen Poesie und ihr Verhélinis zu der
Nordischen (1808) behauptete Wilhelm Grimm, dass es drei Volkseigenschaften gebe, die
jeweils durch ihre Poesien reprisentiert wiirden: ,nordisch wie der hornerne Siegfried,
Lstdlich“ wie Wolfdietrich und ,deutsch“ wie das Nibelungenlied oder die sogenannte
Nibelungensagen (WG/KS I, S.97). In dem gleichen Lied sollen sich ,eine schone
Vereinigung®, ,,eine gemilderte Grosse* und ,,die Liebe“ voller ,,Schamhaftigkeit und deutscher
Zucht“ zeigen und ,im Kreis des Lebens“ liegen (ebd.). Wilhelm Grimm glaubte, dass die
unbeschrinkt aufwachsende Poesie und die auf kritische Wahrheit beschrinkte Historie in ,,den
friihsten Zeiten eines Volks* als (National-) Epos ,von einem Gemiith ungetrennt aufbewahrt
wurde“ (ebd. S.92f.), und dass sowohl die anregende Poesie als auch die niichterne Geschichte
im Zusammenhang mit dem Leben erkannt werden sollte.

Jacob Grimm bemerkte also in seinem Aufsatz, Uber das Geschichtliche im Nibelungenliede
von Gottling (1814), dass ,.epischer stoff“ in ,,manchen von der sage durchtrinkten geschichten
witksamer erblicken® muss als ,historischer stoff (JG/KS IV, S.90).“ Das Epische bzw. das
Nibelungische muss also fiir Grimm die iibergeschichtliche Heldentat und die umgebende
Alltaglichkeit sein, die das deutsche Volk in ihrer Zeit in eigenen Geschichten und Leben
thematisiert und mit denen es sich identifizieren kann.

Im Briefwechsel der Briider Grimm mit Karl Lachmann wurde hauptsichlich ,das
Mythische und ,das Geschichtliche” im Nibelungenlied und sein Entstehungsprozess
informell, aber auch wissenschaftlich diskutiert (Zacher 1870, S.348f.). Gegen Lachmanns
Behauptung, dass in der Nibelungensage stofflich fast alles aus dem Norden bzw. der
nordischen Mythologie iibernommen worden sei, nimmt Wilhelm Grimm den Standpunkt ein,
dass die bis ins Detail zusammengehenden zwei epischen Sagen, wie die Deutsche und die
Nordische, im historischen Zustand der Ausbildung geschieden worden seien, oder auch dass es
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noch eine Stufe geben mag, wo die Verbindung der Nibelungensage mit dem Sagenkreis von
Dieterich und dem historischen Attila stattfand (Zacher 1870, S.354ff.).

Obwohl das Nibelungenlied oder das deutsche Heldenepos iiberhaupt mit ,auslindischer
(WG/ KS 1, S.96) Hilfe in der Ausbildung im 12. Jahrhundert aufgeschrieben wurde, obwohl
bei dieser im Gemiit eines Volks lang und bewegend bleibenden Poesie stofflich nicht alles
deutsch war, wird diese von den Briidern Grimm dennoch als heimisch anerkannt, insofern sie
,nach und nach einheimisch“ (ebd. S.97) wurde und wie ,eine Eiche“ (JG/KS IV, S.89) auf
deutschem Boden aufgewachsen ist. .

Wilhelm Grimms Meinung nach steht die Poesie ,tief in die Erde ihre Wurzel dringend,
aber auch hoch ,ihre Bliite hinauf in den blauen Tag steigend“(WG/KS I, S.66), wie ein
Weltbaum zwischen Irdischem und Géttlichem, dem Geschichtlichen und Ubergeschichtlichen,
und sie ,erfrische sich an ihrem Thau“(ebd.) im Abendrot. Auch Jacob Grimm verglich die
altdeutsche Poesie mit ,einem taunassen Baum® (Grimm 1999, S.II). Dariiber hinaus
symbolisiert der Tau ,eine unschuldige, gliubige Phantasie” (Zacher 1870, S.200) des Volks,
die bald in den Fluss der epischen Poesie zusammengemischt sein soll. ,Die nach frisch
gefallenem Regen riechende Natur* (Grimm 1994, S.24) der Blitter wurde auch mit ,dem
Volk“ (ebd.) als solchem verglichen. In-dieser durch Feuchtigkeit und Duft geprigten
Atmosphire miissten die Briider Grimm die altdeutsche epische Volkstiimlichkeit als Spur und
Gefiihl des Lebens, bzw. als ,,das Nibelungische* gesehen haben.



